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The Proverbs were first read by 
the royal families; the House of 
Judah, who were the Praise of 
God; and the House of Israel 
those who claimed to be Ruled by 
God. The Proverbs are short, 
weighty sentences; most of them 
are two sentences in one verse, 
illustrating each other, but seldom 
is there any coherence between 
verses. Their purpose is to set before us 
what is right and what is wrong. Solomon had 700 wives 
and 300 girlfriends – ignoring his royal responsibility – 
and ended his life saying he played the fool; his kingdom 
was taken from him and then he died – having done 
wrong in the sight of the Lord. The Proverbs still speak to 
the way of the wrong, as well as the way of the right. 

1 When you are sitting at a ruler’s table, 

consider carefully how you eat: 

2 and put a knife to your throat, if you are a 

man with a large appetite. 

3 Do not desire his delicacies: for it is deceptive 

food. 

4 Do not toil to grow rich: cease from that 

consideration. 

5 Wealth is no sooner seen than gone; it makes 

wings for itself, like an eagle flying skyward. 

6 Do not dine with the stingy, do not desire his 

delicacies: 

7 for he counts his dishes, even as he bids you: 

Eat and drink; but his heart is not with you. 

8 You will vomit the morsel you have eaten, and 

waste your compliments. 

9 Never talk to a fool: for he will despise your 

words of wisdom. 

Los Proverbios fueron leídos por 
primera vez por las familias reales; la 
casa de Judá, que eran la alabanza 
de Dios; y la Casa de Israel los que 
afirmaron estar gobernados por Dios. 
Los Proverbios son oraciones cortas y 
pesadas; la mayoría de ellos son dos 
oraciones en un verso, que se ilustran 
entre sí, pero rara vez hay coherencia 

entre los versos. Su propósito es poner 
ante nosotros lo que está bien y lo que está 

mal. Salomón tuvo 700 esposas y 300 novias, ignorando 
su responsabilidad real, y terminó su vida diciendo que 
se hizo el tonto; le quitaron su reino y luego murió, 
habiendo hecho lo malo ante los ojos del Señor. Los 
Proverbios todavía hablan del camino del mal, así como 
del camino de lo correcto. 

1 Cuando esté sentado en la mesa de una regla, 

considere cuidadosamente cómo come: 

2 y pon un cuchillo en tu garganta, si eres un 

hombre con mucho apetito. 

3 No desees sus manjares, porque es comida 

engañosa. 

4 No trabaje para hacerse rico: cese de esa 

consideración. 

5 Has de poner tus ojos en la riqueza que son 

nada; de cierto se hacen alas como un águila y 

vuelan al cielo. 
6 No cenes con el tacaño, no desees sus 

manjares: 

7 él cuenta sus platos, incluso cuando te dice: 

Come y bebe; pero su corazón no está contigo. 

8 Vomitarás el bocado que has comido y habrás 

malgastado tus suaves cumplidos. 

9 Nunca hables con un tonto: porque él 

despreciará tus sabias palabras. 
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10 Do not move the ancient boundary; and do 

not encroach on the estate of the orphan: 

11 for they have a mighty Champion; and He 

will plead their case against you. 

12 Apply your mind to God’s instruction, and 

attend to the words of knowledge. 

13 Do not withhold correction from a child: for if 

you beat him with the rod, he will not die. 

14 If you beat him with the rod, you will deliver 

his soul from hell. 

15 My son, if your heart is wise, my own heart 

will rejoice. 

16 Yes, my heart will be glad, to hear you speak 

right things. 

17 Let your heart never envy sinners: but always 

live in the fear of the LORD. 

18 For surely there is an end; and your hope will 

not be lost. 

19 Listen my son, and be wise, and direct your 

heart in the way. 

20 Do not sit down with the inebriated; or with 

gluttonous eaters of meat: 

21 for the drunkard and glutton come to 

poverty: and carousing leaves men in rags. 

22 Listen to your father who gave you birth, and 

do not despise your mother when she is old. 

23 Buy truth, and do not sell it; get wisdom, and 

instruction, and understanding. 

24 The father of the right will rejoice: and he 

who begets a wise son will be glad in him. 

10 No muevas el límite antiguo; y no invadas el 

patrimonio del huérfano: 

11 porque tienen un poderoso campeón; y él 

defenderá su caso contra usted. 

12 Aplica tu mente a las instrucciones de Dios y 

atiende a las palabras de conocimiento. 

13 No retengas la corrección de un niño: porque 

si lo golpeas con la vara, no morirá. 

14 Si lo golpeas con la vara, liberarás su alma del 

infierno. 

15 Hijo mío, si tu corazón es sabio, mi corazón se 

alegrará. 

16 Sí, mi corazón se alegrará de oírte hablar 

bien. 

17 Que tu corazón nunca envidie a los pecadores, 

sino que siempre viva en el temor del SEÑOR 

18 Porque ciertamente hay un fin; y tu 

esperanza no se perderá. 

19 Escucha, hijo mío, y sé sabio, y dirige tu 

corazón en el camino. 

20 No te sientes con los ebrios; o con comedores 

glotones de carne: 

21 porque el borracho y el glotón llegan a la 

pobreza, y el jadeo deja a los hombres en harapos. 

22 Escucha a tu padre que te dio a luz y no 

desprecies a tu madre cuando sea vieja. 

23 Compra la verdad y no la vendas; obtener 

sabiduría e instrucción y comprensión. 

24 El padre de la derecha se regocijará; y el que 

engendra un hijo sabio se alegrará en él. 
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25 Let your father and your mother be glad, and 

she who gave you birth will rejoice. 

26 My son, give me your heart, and let your eyes 

delight in my ways. 

27 For a whore is a very deep pit; and an 

adulterous woman is a narrow well. 

28 Surely she lurks as a robber, and increases 

the faithless among men. 

29 Who moans? Who groans? Who contends? 

Who babbles? Who is bruised without cause? 

Who has blurry eyes? 

30 Those who linger over a bottle of wine; those 

who relish mixed drinks. 

31 So do not look on the wine so red, that sparkles 

in the cup, it glides down smoothly at first, 

32 but in the end it bites like any snake, and 

stings like a viper. 

33 Your eyes will see strange things, and you will 

say strange things. 

34 Yes, you will be like one asleep at sea, or 

swaying on the top mast in a storm, 

35 and you will say, I was hit, but not hurt; I was 

beaten but felt nothing. When will morning 

come? I will seek another drink. 

 

Right & Wrong  – CSLewisDoodle 

The Problem of Pain – by C.S.Lewis 

 

25 Que tu padre y tu madre se alegren, y la que 

te dio a luz se alegrará. 

26 Hijo mío, dame tu corazón y deja que tus ojos 

se deleiten en mis caminos. 

27 Porque una ramera es un hoyo muy profundo; 

y una mujer adúltera es un pozo angosto. 

28 Seguramente ella está al acecho como ladrón, 

y aumenta la falta de fe entre los hombres. 

29 ¿Quién gime? Quien gime Quien contiende? 

¿Quién balbucea? ¿Quién está magullado sin 

causa? ¿Quién tiene los ojos borrosos? 

30 Los que se demoran con una botella de vino; 

los que disfrutan las bebidas mixtas. 

31 Así que no mires el vino tan rojo, que brilla 

en la copa, se desliza suavemente al principio, 

32 pero al final muerde como cualquier serpiente 

y pica como una víbora. 

33 Tus ojos verán cosas extrañas, y tú dirás cosas 

extrañas. 

34 Sí, serás como un dormido en el mar o como si 

yacieras en la punta de un mástil en una tormenta, 

35 y dirás, me golpearon, pero no me lastimaron; 

fui golpeado, pero no sentí nada. ¿Cuándo 

vendrá la mañana? Buscaré otro trago. 

 

Mero Cristianismo  - C.S. Lewis 

 

Jesús   
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